Documente de arhivi importante pentru istoria noastra literari

Alexandra Florina Ménescu

Expozitiunea, indicii spatio-temporali: I.1.C.C.M.E.R, vara anului 2017.

Intriga: dosarul 3 din fondul Monica Lovinescu-Virgil lerunca de la 1.1.C.C.M.E.R., adica

un dosar care meritd toatd atentia oricdrui cercetator pasionat de istoria literard. Dosarul cuprinde

inclusiv manuscrise ale scriitorilor: Nicolae Steinhardt, Radu Gyr, Vasile Voiculescu $i Mircea

Eliade.

Desfagurarea actiunii: am fotografiat mai multe documente din volumul VI al dosarului.

le-am analizat, le-am comparat cu informatiile din excelenta monografie a Domnului Profesor

George Ardeleanu si cu Manuscrisul de la Rohia si am ajuns la cateva concluzii. respectiv

interpretari.

Is

Primul fir narativ - planul simplu/dezvoltat de idei:

Nicolae Steinhardt le face lui Virgil lerunca si Monicai Lovineseu, pe 30 ianuarie 1980, o
procurd (manuscris in limba franceza) in temeiul careia cei doi sa poatd publica. difuza
manuscrisele si sa se ocupe de drepturile de autor (amexa [). Intrucit consideram ¢
documentul este de noutate gi de mare importantd mai ales pentru intelegerea personalitdiii
lui Virgil lerunca, redam integral traducerca din limba francezi a procurii: ,. Procurd. Eu,
Subsemnatul, Nicolae Steinhardt, domiciliat in Bucuresti, pe strada lon Ghica, numdrul 3,
insdrcinez gi le daw puteri depline in ceea ce priveste manuscrisele mele literare doamnei
Monica Lovinescu si domnului Virgil Terunca, care vor semna orice in numele meu si se vor
ocupa asa cum infeleg ei de drepturile mele de autor. De asemenea, i vor putea sd judece ce
trebuie publicat §i in ce moment. Facutd la Paris, pe 30 ianuarie 1980. N. Steinhardt”.

in acelasi dosar am gasit doud scrisori ale verigoarei lui Nicolae Steinhardt — Ella Goldstein,
Destinatar — Virgil lerunca, Alegem un fragment semnificativ din prima serisoare, din 20

februarie 1990: ,.¢..) In 1980 mi-a lasat printr-un act legal toatd averea — care departe de a

Ji mare — mi-a permis sa-i respect ultimele dorinte pentru ajutorarea multor prieteni, In 1988

tot printr-un testament legalizai- Nicu a lasat Mandstirii Rohia mobila, restul de carfi,

discurile, icoanele, ete. Majoritatea cartilor a fost donata de el in wrmdé cu ani tot Mandstirii.



La 14 aprilie 1989 — deci imediat dupa decesul lui — au venit Starequl cu doi monahi cu o
delegatie yi au preluat tof ce era in casa plus dosarele cu diverse corespondente §i lucrdri
personale (deja publicate sau nu). De soarta dosarelor nu mai stiu nimic. In ziua urmdtoare,
DI Alexandru Paleologu a dorit sd-i vada camera in care a locuit la Rohia; usa era incuiati
st nimeni nu stia foarte bine unde este cheia!! Ulterior, Stareful Manastirii mi-a spus cd
locuinta lui Nicu a fost transformata intr-un fel de casa memoriald. M-a invital i pe mine s-
o vizitez ceea ce sper sd pot face la primdavard, Va scriu toate acestea, considerdnd cd numai
Dv., de acolo putefi face cele necesare pentru valorificarea integrala — la timp — a
wmogtenirii sale literare. (...)".

Coroborand datele. intelegem cd, cel putin pana in 1988 (../n 1988 - tot printr-un testament
legalizat- Nicu a lasat Manastirii Rohia mobila, restul de carfi, discurile, icoanele. ete. Y.
Virgil lerunca putea s publice manuscrisele lui Nicolae Steinhardt. Ce dorea, cdnd considera
$i sd beneficieze in totalitate de drepturile de autor rezultate. Cuvéantul ..catedrale” nu era
semnul pe care il astepta Virgil lerunca de la Nicolae Steinhardt pentru publicare, ci pentru
salvarea lui Steinhardt in situaia unui nou arest. Acordul pentru publicare era altul (mai
explicit ori gi mai codificat), dar nici acesta nu a venit, din teama lui Steinhardt ¢ nu va fi
calugarit. Pe 16 august 1980, N, Steinhardt este cilugérit. Dar cel mai probabil s-a temut in
continuare. De multe i de mulgi. Timpul s-a scurs, lui Nicolae Steinhardt i-au fost publicate
alte scrieri, iar povestea procurii §i a jurnalelor a fost amédnatd, vitata (?)... Ne intrebim cali,
asemenea lui Virgil lerunca, ar fi asteptat consemnul si nu ar fi publicat Jurnalul.
manuscrisele, desi dispuneau de acea procurd? Céi ar fi dovedit atéta onestitate, devotament,
demnitate, modestie §i marefic, in egald masurd?! Ca(i?!... Si cu cat sunt mai putin pretiosi
cei care igi sacrifica — din altruism — propria operd, spre a-i promova pe altii?!...

Virgil lerunca nu rdmdéne nepasator la rugimintea doamnei Goldstein. Astfel, in vara anului
1990 este publicatd revista Dialog, numarul 77, in care sunt redate fragmentele prezentate de
Virgil lerunca la postul de radio Europa Liberi (text coperta |: ,N. Steinhardt. JURNALUL
FERICIRIL. Prezentat de Virgil lerunca la postul de radio Europa Liberd”, redactor
responsabil — Dr. lon Solacolu)

In dosar existd inclusiv scrisori de la Beatrice Strelisker si de la Yolanda Eminescu. fiind
total nemulfumite ¢a Virgil lerunca a citit fragmente din Jwnalul Fericirii pe 7 si pe 8

februarie 1990



6. Iniunie 1990 este publicata revista Dialog; pe pagina a doua este redati prezentarea (semnati

9.

de catre Virgil lerunca) ficutd inaintea citarii fragmentelor din Jurnalul Fericirii: ,Incepem
s va transmitem un document cu adevdrat exceptional: ¢ vorba despre Jurnalul de inchisoare
al lui N. Steinhardt. (...) In ianuarie 1980, N. Steinhardt se afla intr-o scurld vizita la Paris

(cand a scris procura — n.n.). Mi-a incredintat Jurnalul lui. Un Jurnal cu poveste. Doud

versiuni: prima de 436 de pagini; a doua de 465. De ce doui versiuni? Fiindca prima i-a fost
confiscatd de Securitate. (...) Ce-a facut autorul in timp ce manuscrisul ii era confiscat? A
inceput sa-| rescrie din memorie. lati de ce ne aflim in fata a doud versiuni, intr-o noti
foarte amanuntitd, N. Steinhardt mi-a indicat ce parte sa aleg din volumul initial §i ce
din al doilea, atunci cind se va ivi sorocul dezviluirii Jurnalului. Asa vom §i proceda. Nu
vom alege, bineinieles, decdt fragmente, cu atdt mai mult cu cat suntem siguri ci aceastd
mirturie — unica in peisajul spirirual roménesc — isi va gisi un editor in Roménia noud. in
care sperdm ¢a cenzura nu va mai functiona®.

Din acest preambul am aflat ¢&; la Virgil Terunca au ajuns ambele versiuni (nu variante!) ale
Jurnalului, prima de 436 de pagini, iar a doua de 465 de pagini; a venit sorocul. iar Virgil
lerunca va reda, dupd cum stabilise cu Nicolae Steinhardt, fragmente din prima versiune, dar
si din a doua versiune;

Urmeaza fragmentele selectate. Am cautat fragmentele in versiunea publicatid in Romania. in
1991, adica in cea care este consideratd prima variantd a Jurnalului Fericirii, Cu exceplia
primului fragment, toate celelalte fragmente se regisesc ad litteram in versiunea 1. cea
publicatd de mai multe ori pand acum. Primul fragment, care se intinde pe mai mult de doua
pagini dactilografiate, este mult diferit de acela din prima versiune si nu exista in versiunea
inedita gasita de George Ardeleanu la Rohia. Prin urmare, primul fragment publicat de citre
Virgil lerunca face parte cu sigurantd din versiunea a Il-al Din pacate nu ne putem pronunta
Cu aceeagi siguran(d asupra numarului versiunii inedite, intrucdt textul stabilit ca fiind parte a
versiunii a ll-a sau unul asemdinitor, variat, detaliat, comprimat, dar cu aceleasi idei, ar trebui
s deschidd volumul, iar din versiunea gasitd in 2002 in arhivele Manistirii ,,.Sf. Ana”, de la
Rohia, lipsesc, printre altele, primele 137 de pagini,

Se stie ca versiunea | avea 550 de pagini, iar versiunea a Il-a — 750 de pagini. Virgil lerunca.,
reiterdim, noteaza ci la el a ajuns versiunea | cu 436 de pagini i versiunea a I1-a cu 465 de

pagini. De aici rezultd o multime de noi intrebari si de alte nelamuriri....



10. Dintr-o carte postald a lui Pavel Chihaia catre Virgil lerunca (dosarul 3, vol. VII) am aflat c¢i
lerunca i-a trimis o copie lui Chihaia dupd Jurnalul Fericirii (nu stim dupa care versiune).
Poate fi o pistd care s aducd lamuriri?...

I'l. Pe o pagind dactilografiatd, din acelasi dosar, acelasi volum, N. Steinhardt scrie despre
povestea celor doud versiuni ale Jurnalului... si ¢ i se pare potrivit sa le alature intr-un . tot
dedublat” (anexa 2); In plus, pe céteva pagini apar corecturile si/sau notele de lectura ale lui
V. lerunca pentru Jurnal... (cu sigurantd, doar o parte dintre ele: anexa 3, anexa 4, anexa 5).

12, Preambulul facut de catre Virgil lerunca in Dialog se incheie astfel: w(...) Deschidem deci

Jurnalul fericirii. Pe o prima pagina, un citat: LLCred, Doamne, ajutd necredingei mele! I [

(Marcu 9, 24). Apoi o scurtd explicatie; Tt La inchisoare — scrie N. Steinhardt — nu am avut
nici hirtie, nici creioane sau tocuri, si fi putut scrie. Ar fi asadar inutil si fatarnic sd sustin ca
randurile ce urmeazi au fost redactate la fata locului si in ordine cronologica. Nu, au fost
scrise aprés coup. Asa fiind, am gandit ¢a nu sunt indatorat si respect mersul firesc al
timpului §i ca pot lasa imaginile evocate si-si urmeze una alteia dupa liberul joe al
asociatiilor de idei, de data aceastd insd in strictd conformitate cu desfiisurarca bobinei
paroptice proiectatd pe ceea ce ne place atit de mult a numi congtiinta noastea !l I, Si acum,
Jurnalul propriu zis...”. Varianta publicatd, in cel pufin opt editii, se deschide, de asemenea,
dar in accastii ordine, cu o explicafie si cu citatul Cred. Doamne! Ajuta necredingei mele.
(Marcu 9, 24). Explicatia este: ,.Creion i hdrtie nici gind sd fi avut la inchisoare. Ar fi
asadar nesincer sd incerc a sustine ¢a , jurnalul” acesta a fost tinut cronologic; e seris aprés
coup, in temeinl unor amintivi proaspete §i vii. De vreme ce nu l-am putut insera in duratd,
cred cd-mi este permis a-1 prezenta pe sdrite, asa cum, de data aceasta in mod real, mi s-au
perindat imaginile, aducerile aminte, cugetele in acel puhoi de impresii caruia ne place a-i
da numele de congtiintd. Efectul, desigur, bate inspre artificial: e un risc pe care trebuie sa-1
accept.”. Observam identitatea fondului, dar si diversitatea formei...

13. In acelasi dosar, acelasi fond. existd o mapa din carton rigid imbracat intr-o panza rosie. Pe
coperta | este o etichetd pe care scrie: ,Jurnalul Fericirii versiunea I” (anexa 6). Nu stim de

ce, mapa este goala...



Acestea sunt ,descoperirile™ si - interpretdrile noastre (mai putin interpretarile, din
picate...). Am considerat ¢i ¢ oportun sa le prezentdm §i in acest microstudiu despre fondul
valoros, dar infim valorificat, de la I.1.C.C.M.E.R.

Al doilea fir narativ:

Continuam descrescator si subiectiv. Trecem de la volumul VII la volumul VI al
dosarului 3, care cuprinde, in principal, manuscrise primite de Virgil lerunca pentru a le publica
in Caete de Dor, Aici am remarcat un lung text in versuri. Mai exact, poemul Céntec de jale al
lui Radu Gyr (anexa 7). Am comparat varianta publicata in volumul Lirica orald, volum postum,

cu aceea in manuscris. Versiunile sunt cele de mai jos:

CANTEC DE JALE

Din Rardu la Detunata
plange tara, geme gloata.
Din Orhei la Feldioara
plange gloata, geme tara.
Din Codrii Cosminului
la Crucea Macinului,

din obcina bradului

la zanoaga vadului
spurcaciunca iadului.

Pacostele, caznele,
beznele, napraznele,
molimile venetice

cu harapnice si bice.

Ca pe toate caile

au patruns potaile,

ca din toate pustele

s-au varsat lacustele,

si pe toate usile

ne-au intrat capusile
sa-si indoape gusile.
Mustele si plosnitele
s-au umflat ¢it cognitele.
Din Ceahlau la Retezatul,

vin ca raia si bubatul,
cu naduful si oftatul.

CANTEC DE JALE (manuscris)

Din Rarau la Detunata

geme tara, plange gloata,

Din Orhei la Feldioara

seme gloata, plinge tara,

Din Codrii Cosminului

la Crucea Macinului.

din obcina bradului

la zanoaga vadului

spurcaciunea iadului.

Seun vers adaugat - indescifrabil=y

Pacostele, caznele,
beznele, napraznele,
molimile venetice

cu harapnice si bice.

Ci pe toate ciile

au patruns potaile,

ci din toate pustele

s-au virsat lacustele,

si pe toate usile

ne-au intrat capusile

ca si-gi umfle gusile.
Mustele si plosnitele
s-au umflat cat cognitele.
Vin de-a lungul si de-a latul,
Din Raridu la Retezatul,

vin ca raia si bubatul,
cu naduful si oftatul.
Ca o rdie de va cad,




Pe ceafa saracului

bubele dalacului.

Pe pragul cerdacului
ghearele ,,ortacului™.

Pe sangele veacului
tontoroiul dracului.

$i de cind asa ne spurca
ducem gusterii in carca,
somnu-i dinte de naparca,
noaptea rug si luna harca.
Ziua scade tot mai mica,
apele se-ascund de fricd,
spaimele ne trag de chica
si cand lacrimile pica
iarba nu se mai ridica,

ci cucutd i urzica.

Lantul, lacatul, calusul
ne sunt cina si culcusul.
Ochii daca vor lumind
vin zivoarele sa-i {ind.

Pasul dacd vrea sa-nfrunte
vin catugele mai crunte.
Mainile daca se roaga
vine lantul i le leaga.
Limba daca vrea si spuie,
uite-o, {intuitd-n cuie !

Sirdscoala daca muge,
uite chei, uite belciuge !
Rade foamea la fereastra,
std robia-n casa noastra
si in fata usii, gata

sa ne-ngface beregata,
Jjoaca temnita, turbata.

(a0 ciumd de s-abate
Peste vetre, peste sate
Din cetate n cetate

Pe ceafa saracului

bubele dalacului.

Pe pragul cerdacului
ghearele ,ortacului”.

Pe sangele veacului
tontoroiul dracului.

Siasa de eand ne spurca
ducem gusterii in carcd,
noaptea-i dinte de ndparea,
Somnu-i neg si luna harca.
Ziua scade tot mai mica,
apele se-ascund de frica,
facrimile nu mai picd

iarba nu se mai ridica,
doar cucuta gi urzica.

Miinile daci se roaga
vine lantul si le leaga,
Limba dacd vrea si spuie.
uite=o. fintuiti-n cuic !
Pasul dacidt vrea sd-nfrunte
vin cdtusele mai crunte.

lur rdscoala dacd muge,
uite chei, uite belciuge !
Réde foamea la fercastra,
std robia-n casa noastra
st in fata portii, gata

sd (i-ngface beregata,
joacd temnita, turbata,




Toti hingherii si codosii
Joaca sarba tarfei rosii;
sarba temnicerilor

pe jalea durerilor,

Alelei, groparule,

lotrule. talharule,

pune mana pe lopata

§i fii groapa lata, lata,

ca sd-ncapa jalea toatd.
Fa-ne loc de-ngropéciune
peste oasele strabune.
Pune-ne-n pamént cu totii,
§i stramosii, §i nepotii

$i ne-ageaza pe morminte
munti de cremene fierbinte
peste fiu, peste parinte.
[nima s nu mai gtie

de prapad si de robie.
Bietii ochi 4 nu mai vada
[iarele cum ies la prada.
Si urechea si n-auda

nici bejenia zaluda,

si nici hohotul de iuda
peste vaietul de truda,
peste tara care-asuda

rupti-n dinti de haita cruda.

Sarbu temmicerilor

pe noaptea durerilor.

Foti hingherii si codosii
Joaci sirba el rosii;
Alelei. groparule,

lotrule, talharule,

pune ména pe lopata

sapd groapa lata, lata,
sd-neapd-n ca jalea toati.
Fi-ne loc de-ngropaciune
printre oasele strabune.
Pune-ne-n mormint cu totii,
$i pirintii. si nepotii
sisi-nalii pesie morminte
munti de cremene fierbinte
peste fiu, peste parinte.
Inima sd nu mai stie

de pripad si de robie.
Bietii ochi s nu mai vada
farele cind ies la prada.
Urechea sa nu auda

D¢ bejenia zaluda,

Nici de hohotul de iuda
Nici de vaietul de truda,
peste {ara care-asuda
ruptd-n dinti de haita cruda.

Considerdm ca ideatic textele sunt echivalente, insa din punct de verdere discursiv textul
in manuscris prevaleaza. Articularea si ordonarea ideilor poetice, verbalizarea acestora se
realizeaza mai firese, mai putin fortat $i chiar mai...logic. Un singur exemplu: ,,Urechea sa nu
audd/ De bejenia zaluda,/ Nici de hohotul de iudd/ Nici de vaictul de truda(...)", comparativ cu ,,
$i urechea sd n-auda/ nici bejenia zaludd./ i nici hohotul de iudd/ peste vaietul de trud (05 i

Al treilea fir..,

De asemenea, surprindem mici ., metamorfoze”, de la manuscris la text publicat, si la
citeva texte ale lui Vasile Voiculescu. In acelagi loc, dosarul 3. volumul VI, se afld, in
manuscris, textele: Prizonierul, Moartea, Intampinare, CCV, Doar doui observatii facem. Prima
- in manuseris, poemul Prizonierul se incheie astfel: (...) Eu dintr-o datd imi pierd tiria/

Cataracta ma inunda bucuria:/ ,,Oho, Te-am prins, Doamne, nu mai scapi, Te {in prizonier!/ -



WBine”, zambi EI, . tine-Ma o clipa” — Ah, gemui, pier.../ O clipa, inima mi se ficuse Cer. In
varianta publicata postum gisim forma verbala ,,incordez”, in loc de ,.pierd”- Eu dintr-o datéi-mi
incordez taria. Care dintre cele doud verbe arata, de fapt, puterea? Care este mai potrivit pentru
momentul in care if prindem pe Dumnezeu? Opindm ca bucuria in cascada nu poate coplesi decit
daca ,.eul” gi-a pierdut taria. Bucuria ¢ relaxare, nu incordare! Asadar, avem exemplul relevant
¢d un singur cuvant poate aduce un plus de sens, un plus de sensibilitate, un plus de...tarie
versurilor.

A doua observatie. in textele din arhiva, sonetele lui Voiculescu se numesc Din ultimele
sonete imaginare ale lui Shakespeare, nu Ultimele sonete ale lui Shakespeare. Traducere
imaginard. E adevirat, de data aceasta titlul din volum e maij captivant, mai interesant decét cel
din manuscris.

Ultimul fir epic:

Inchidem aceste analize/comparatii, care seamana mai mult cu munca unui arhivar decét
cu aceea a unui literat (dar, in fond, nu e si literatul tot un cautator, unul care cauti sensul cel mai
adanc, cel mai potrivit?!), cu doud manuscrise ale lui Mircea Eliade. Primul - , Tacerile lui
Lucian Blaga™, datat Paris, 1961 (anexa 8), cel de-al doilea ,,La tiginci”. Ambele ii fuseserad
trimise lui Virgil lerunca, credem, spre a fi publicate in Caete de Dor.

Manuscrisul nuvelei fantastice .La {iganci” are 85 de pagini si, la fel ca primul text. se
incheie cu un semn specific lui Mircea Eliade (anexa 9, anexa 10).

Am suprapus analitic textul scris de mand, paginile 1.2.3.4, 83, 84, 85, si textul publicat.
paginile 15, 16, 47 i 48 din volumul La figanci: nuvele. (prefaid Constantin Abalutd, Editura
Tana, 2014).

Diferentele constatate nu sunt majore, insd denotd atentia deosebitd a lui Mircea Eliade
pentru detalii i, firesc, pentru simbolistica. in manuscris apar cateva cuvinte taiate. De exemplu,
cuvantul , metal”, din forma initiald, este nlocuit de citre autor cu cuvantul ..tabld”, in ambele
paragrafe in care apare. Poate pentru ci fabla simbolizeaza ,.revelatia secretului, dar intr-o forma
rezervatd initiatului™ (J. Chevalier, A, Gheerbrant, Dicfionar de simboluri, Editura Artemis. vol.
3, p.325)?

Tot in manuscris cuvintele ,,Colonelul”, ,.Liceul”, ,.Domnisoara” sunt scrise, de fiecare
datd, cu initiald majusculd, cel mai probabil, cu scopul de a individualiza personajele, de a atribui

un sens particular, chiar simbolic atdt personajelor, cat si locurilor. Aceasta grafie nu mai este



pastratd in textul publicat in volum. De asemenea, in volum gasim structurile: ,,Cativa barbati
apropiard ca din intdmplare frunile”, ,,Am auzit cd nucul incepe sd dea umbri abia dupa trezeci.
patruzeci de ani.”, ,,-la-o spre padure, pe drumul dla mai lung”, ..dar se rezemase cu capul pe
pernd”, iar in manuscris acestea sunt astfel: ,,Cativa bérbati isi apropiard ca din intimplare
frungile”, ,,Am auzit ¢d nucul incepe si dea umbra deasid de-abia dupa trezeci, patruzeci de ani.”,
wla-o0 spre padure, pe drumul @l mai lung”, ..dar se rezemase cu capul de pernd”. Manuscrisul
demonstreaza incd o datd un confinut si mai detaliat (umbra deasd), si mai plin de sens (pe
drumul al mai lung), si mai... corect (a se rezema de ceva, nu pe ceva).

Semnul de incheiere a textului este ., T”. Daca dorim sd-i asociem o insemnitate maj mare
decdt aceea a unui semn banal care marcheazi o incheiere de text, atunci singura varianta este
aceasta — semnul este o cruce fara varf care ar reprezinta ,sarpele tintuit de un par, moartea
invinsd prin jertfd. Ea ar avea un sens misterios inca din Vechiul Testament. Astfel, datorita
faptului ca lemnul pentru jertfa pe care-l cara Isaac in spinare avea aceastd forma, Isaac a fost
crufat §i un inger l-a oprit pe Avraam care urma sa-si sacrifice fiul” (ibidem, pp. 398-399).

Pentru ¢d povestea aceasta nu este una obisnuitd, ¢i una... din arhivd, momentele de
intensitate. de tensiune sunt dispersate. Punct culminant e momentul in care intram intr-o arhiva
§i ni se pun in fa{a mii de pagini ingilbenite, punct culminant ¢ bucuria descoperirii oricirui
manuscris §i punct culminant e orice informatie noud, pentru noi gi/sau pentru ceilalti.

lar deznodamantul...

Considerafiile noastre s-au rezumat la citeva documente din doua volume ale unui singur
dosar, Nu ne este deloc greu s ne imagindm ce ar rezulta daci cineva s-ar inarma cu ribdare, cu
timp, cu cunostinte, cu pasiune §i cu resurse financiare §i ar cerceta amanuntit cele 98 de dosare
(atatea apar in lista intocmita pentru acest fond, dar, spre surprinderea noastrd, solicitind, in iunie
2017, dosarul 97 — Lucrare fara autor — 3 volume — am primit raspunsul ¢i ultimele trei dosare
lipsesc din depozit!!!). Avem convingerea ci la un moment dat arhiva Monica Lovinescu-Virgil
lerunca de la L1.C.C.M.ER. va primi interesul bine-meritat si ci va dovedi inca o dati
activitatea extrem de valoroasa a acestor doud personalitati ale exilului roméanesc. Arhivele si
fondurile Monica Lovinescu-Virgil lerunca, de la Biblioteca Universitatii din Oradea. de la
Fundatia Aqua Forte, de la 11.C.C.M.E.R.. de la Arhivele Nationale reprezintd o sursd de
documentare nu atit de bogatad pentru cei care scriu despre opera, in sens denotativ de bazi, a

Monicii Lovinescu si a lui Virgil lerunca, cat pentru cei care sunt interesati sa dea rod unui



depozit de memorie - texte publicate sau chiar nepublicate ale unor scriitori din tard si din exil,
texte publicate gresit sau diferit faia de manuseris, dosare de presa pentru mai multe personalitati
sau pentru mai multe evenimente, mérturii, rugdminti, corespondenta. Nu greseam cand, intr-un
alt studiu, seriam cd bunurile lasate pe acest pimant de Monica Lovinescu $i de Virgil Jerunca au
0 componenid deosebitd, avind deopotriva calificativul de izvor seris si de izvor nescris prin
valoarea spirituald data de reamintirea la care obliga prin insigi existenta lor. Arhiva celor doi
seaménd cu Virgil lerunca: valoroasa, plina de cunostinte. de detalii, de memorie, neiertatoare,
aparent inabordabild, refinutd, previzitoare, lipsitd voit de luciu. O arhiva cu povesti si de
poveste.

Anexa I:
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Procura lui N. Steinhardt:

Procuration

Je sous-signé, Nicolas-Steinhardt, domicilié a Bucarest, rue lon Ghica 3, je charge et donne
pleins pouvoires puor tout ce qui concerne mes manuscrits littéraires @ M"™ Monique Lovinescu
et M. Virgil lerunca, qui pouront signer tout contiat en mon nom el s'occuperont comme ils
lentendront de mes droits d'auteur.

lls auront jugés également de ce qui doit étre publié et a quel moment.

Fait a Paris, le 30 janvier 1980,

N. Steinhardt

Anexa 2
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Despre . Jurnalul Fericirii" am vorbit cdtorva, foarte putini, prieteni; unul dintre ¢i m-a

vdndut. Drepl consecinta a unei perchezifii, mauscrisud mi-a fost confiscat,

Numele prietenului traddator nu-l pot dezvilui: banuielile mele merg numai pand la 99%,
ceea ce in domeniul acesta e mult prea putin spre a md justifica sa precizez.

Dupd un an si jumdtate de la confiscare, m-am hotardt sa rescriu textul din memorie.
Ulterior, la aproape trei ani dupa descindere, manuscrisul mi-a fost restituit. Fiind in posesia
ambelor versiuni mi s-a parut ca nu-i lipsi de interes sd le aldtur, alcdtuind (-si cdt de ciudate
par meandrele drumurilor rebdtdtorite! -) un tot dedublat.

Anexa 3:

Anexa 4:
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Anexa 5:
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Alpexa T

Cdntec de jale, manuscris, prima pagina
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Cdntec de jale, manuscris, a doua pagini
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Anexa 8:

Stérsitul textului ., Tacerile lui Lucian Blaga”. De remarcat, semnul ante semnituri.
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Anexa 9;

Prima pagind din manuscrisul nuvelei ,,La tiganci”
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Anexa 10;

Ultima pagina din manuscrisul nuvelei ,,La figanei”

Nota: Textul a fost publicat in Romdnia literard, nr. 26/2018.
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